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TRONDHEIM 1940: I denne storslåtte og dramatiske

familiesagaen følger vi Inger Tiller i hennes kamp for kjærligheten, familien og sitt lands selvstendighet.

Da Ingers kjæreste og flere av hennes familiemedlemmer må delta aktivt i krigen, blir tilværelsen brått snudd opp ned for Inger.

Hun må hanskes med pågående tyske soldater og

naboer som sympatiserer med nazistene.

Samtidig fører Ingers store interesse for fotografering henne opp i mange farefulle situasjoner…


Noen viktige personer:



Hovedperson:

Inger Tiller (18 ved krigsutbruddet), fotolærling

Foreldre:

Håkon Tiller (46), lektor, og Else Tiller (44), jobber på telefonsentralen

Søsken:

Even (20), hemmelig agent i England, Gerd (16), går sykepleien, Ivar (15), skoleelev

Kjæreste:

Hans-Jørgen Haug (20), soldat i april 1940, blir flyger i Canada

Hanna og Ola Haug, (50-årene) foreldrene til Hans-Jørgen, fra gården Haugen på Ørlandet

Halvor Haug (26), eldre bror av Hans-Jørgen, reist til England, nå i Canada

Svanhild Haug (23), gift med Halvor

Venninner:

Frida Lund (18), jobber i husflidbutikk, Gunn Vikhammer (18), står på Kafé Balder, og Eva Hoffmann (18), jøde, familie med klesbutikk

Leieboer:

Johannes B. Lauritsen (82), pensjonert kommandørkaptein i Marinen

Venner og bekjente:

Aksel Johansen (19), klassekamerat, motstandsmann, Ulf Utgård (18), klassekamerat, NS og Hird-medlem, Lars Olav Moen (18), nabogutt, sementarbeider, og Knut Laugen (20), nabogutt, Susann Lie (25), tolk for tyskerne på telefonsentralen,

Åse Wold (20), fra Levanger, er vill etter Hans-Jørgen

Tyskere:

Hauptmann Heinz Adler, tysk offiser

Obergefreiter Jochen Maurer, tysk underoffiser

Menig Dieter Kranz fra Innsbruck


Kjære leser

Nesten alle personene og hendelsene i denne romanen er diktet opp, men både personer og hendelser er satt inn i en mest mulig riktig historisk ramme, med krigens gang og de rådende levekår som bakteppe. Virkelige personer og hendelser vil derfor opptre som kulisser i scener som ellers er diktet opp. For eksempel er mange navngitte bipersoner virkelige mennesker, men møtene og samtalene med dem er naturligvis oppdiktet –selv om de altså godt kunne ha funnet sted.

Eksempler på virkelige, navngitte personer er militære sjefer, sivile ledere og andre offentlige personer, og ikke minst Henry Oliver Rinnan og enkelte andre kjente nazister. Også navngitte folk på den rette siden dukker opp i fortellingen, for eksempel krigsflygere og lokale jøssinger. Mine romanpersoner vil i noen tilfeller treffe på disse, og sannsynlige samtaler og hendelser er forsiktig diktet opp.

Jeg har lagt vekt på ikke å støte noen etterkommere unødig.

Jeg håper du får glede av å lese denne romanserien!

Beste hilsen

Rune Angell-Jacobsen


Sammendrag bok 1–14

Det var skjedd så mye den siste tiden at Inger ikke hadde rukket å få orden på noe.

For bare noen måneder siden hadde alt vært normalt.

Huset hadde vært fullt av folk, familien hennes. Foreldrene, storebroren Even, lillesøsteren Gerd og yngstemann Ivar. Og Hans-Jørgen… Kjæresten hennes, som bodde på hybel hos dem. Den fineste hun visste…Hjertet hennes revnet nesten ved tanken på ham.

Så, plutselig, hadde alt det normale blitt borte. Tyske tropper hadde inntatt Trondheim og spredt seg til områdene rundt. Det kom til kamp flere steder. Både faren, Even og Hans-Jørgen var dratt for å yte sitt for landet.

De skulle vise den tyske invasjonsstyrken at nordmenn ikke overga landet sitt uten motstand.

Alt det norske forsvant og ble erstattet av fremmede flagg og fremmed språk. Menn i uniform overtok dagliglivet, innførte regler og lover og forlangte samarbeid fra nordmenn. Man måtte være forsiktig, det hadde Inger fort forstått. Det føltes som om hun hadde måttet bli voksen over natten.

Hvem kunne hun stole på?

Lauritsen kunne hun stole på, den nye leieboeren deres.

Den pensjonerte kommandørkapteinen i Marinen, som gang på gang hadde ytt dem støtte og hjulpet dem ut av vanskelige situasjoner. Hun beundret motet hans, myndigheten og den rakryggede måten han sto for alt han hadde kjært.

Alt han hadde kjært… Hans-Jørgen…

Tankene hennes kom alltid tilbake til ham. Hun hadde lovet å vente på ham, og han hadde lovet å være hennes for all tid. Hvordan gikk det med ham?

Hun hadde fått vite at de hadde kommet seg om bord i en båt til Storbritannia. Hans-Jørgens store drøm var å bli flyger. Der borte i Storbritannia visste hun at unge menn fikk flygeropplæring. Det var helt sikkert der han hadde havnet. Noe annet kunne hun ikke forestille seg.

Aller helst ville hun at krigen sluttet i morgen. Det tæret på å måtte skjule sine egentlige meninger, å opptre fordekt når hun var ute med kameraet. Det hadde vært nære på for hennes egen del også. Hun grøsset ved tanken på oppholdet på cella og på den ubehagelige Gestapooffiseren som hadde beordret henne fengslet. Uvirkelig var ordet som beskrev opplevelsen. Det var sannelig nye tider i landet, ja, for hun ble overfalt av tre Hird-gutter, men ble reddet av klassekameraten Ulf. Hun grøsset igjen. Det kunne gått riktig ille… Og da lederen for Hird-gruppen blir drept, faller mistanken først på Ulf, så på nabogutten Knut. Inger forsøker å hjelpe, men skjønner at hun samtidig utsetter seg selv for fare. Nei, livet er ikke enkelt. Nye lover og regler gjelder. Det verste er kanskje uvissheten –hvordan går det med dem hun er glad i?

Det er mangt Inger ikke vet. Hun vet for eksempel ikke at Hans-Jørgen befinner seg i Canada for flygeropplæring, på trygg avstand fra krigens redsler i Europa, men ikke trygg fra andre kvinners beundring. Han er tiltrukket av den sjarmerende Maureen, som nærer de samme følelsene for ham. For å komplisere livet hans ytterligere, dukker Åse opp. Hun har fulgt etter ham fra Norge, fast bestemt på å vinne ham. Inger vet heller ikke at storebroren Even skal bli hemmelig agent. Og ikke vet hun at han skal slippes ned over Norge i nær fremtid. Det hun vet, er at livet stadig blir mer komplisert for familien. Uansett hvor hardt de forsøker å leve som normalt, er det alltid krefter som spiller negativt inn. Moren presses på jobben, søsteren blir dratt inn i et drama som innebærer kontakt med Gestapo. Nei, ingenting var som før…

Hun var så sliten av å være modig, av å måtte finne styrke til å takle de nye utfordringene. For å holde ut måtte hun holde fast ved denne ene, ubrytelige sannheten:

Hans-Jørgen elsket henne. Når krigen var slutt, ville han komme tilbake til henne.

Det hadde han lovet.

Mens Inger strever med å holde fast på følelsene dine, dukker det opp et brev fra Amerika. Det er fra onkelen hennes, og selv om han bruker andre navn, forstår hele familien at det dreier seg om Hans-Jørgen. Han lever! Hun er så jublende glad at hjertet holder på å sprenges.

Imidlertid formørkes tilværelsen ved at både Ulf og Knut blir tiltalt for drapet på nazisten. Begge straffes, selv om begge umulig kan være skyldig. Inger engasjerer seg for å få dem satt fri.

En kveld blir Inger bedt om å gå med forsyninger til to hemmelige agenter. Den ene oppdager hun er en hun kjenner svært godt –broren Even. Agentene trenger hjelp for å forlate Norge, og hun henvender seg til sin tyske venn Adler. Hun er nødt til å stole på ham, selv om hun ikke kjenner ham så godt. Nervene er på høykant, men hun er nødt til å gjøre det. Det finnes ingen annen utvei.

Nazistene strammer grepet i landet. Ingers jødiske venninne Eva kommer til henne for hjelp. Familien hennes er i største fare, og hun selv vil rømme til Sverige. Selv om det utsetter dem for risiko, velger Inger og familien å hjelpe den unge jenta. De blir oppdaget av tyske soldater, og det er med nød og neppe de kommer seg unna. Det oppstår varme følelser mellom Inger og en ung motstandsmann som hjelper dem. Vissheten om at hver dag kan være den siste, bryter ned motstanden i Inger; hun er nær ved å gi etter. Nesten, men bare nesten…

Hans-Jørgen er i England og flyr tokt sammen med kameraten Ole, som er gift med Maureen. Ole mister livet i en operasjon, og Maureen er sønderknust. Det samme er Hans-Jørgen. Isorgens stund trøster de hverandre. Der og da føles det riktig, men Hans-Jørgen strir i ettertid med dårlig samvittighet. Maureen reiser tilbake til Canada, mens Hans-Jørgen blir værende i England. Nervene hans begynner å bli tynnslitt, og han lurer på hvor lenge han greier å fly aktivt.

Ingers mor Else kontaktes av en mann som ber henne skaffe informasjon som kan komme motstandsbevegelsen til nytte. Else er i sterke tvil –hun kjenner ikke denne mannen. Hva om det er en felle?
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Trondheim, august 1943:

Gestapo!

Bare ordet fikk det til å gå kaldt nedover ryggen på Inger, der hun nærmet seg Misjonshotellet og gruet seg til å ringe på, men hun følte at hun var nødt til å gjøre dette. Nå var det tre måneder siden moren var blitt arrestert og sendt sørover, og de hadde ennå ikke fått livstegn fra henne. Inger aktet å prøve å finne ut hva som var skjedd med henne. De hadde hørt at det var til Grini Else Tiller skulle sendes, men familien visste egentlig ikke noe sikkert. Derimot visste de at mange fanger ble sendt videre fra Grini til Tyskland, og det var dette som skremte familien Tiller mest.

Faren til Inger var blitt innadvendt og hard i ansiktet etter at kona hans ble tatt, og det var lite igjen av den godlynte roen hans. Veslebror Ivar på atten gikk rundt og var rasende på tyskerne, og Gerd hadde rømt til Sverige. Til og med leieboer Lauritsen tok det hardt at Else Tiller var blitt arrestert. Den gamle marineoffiseren var mye på farten, og Inger visste godt at han var en krumtapp i motstandsarbeidet.

Selv var Inger blitt en krumtapp i familien. Hun var den eneste kvinnen som var igjen i huset på Rosenborg, så det ble mye som falt på henne. Itillegg til husarbeid, matlaging og innkjøp arbeidet hun full dag som fotograf hos Schrøder.

Overraskende nok var det gamle Lauritsen som ga henne mest hjelp med husmorpliktene. Med lommene fulle av rasjoneringskort sto åttifemåringen i timelange køer for å handle inn det vesle som var å få tak i, og med militær orden fikk han både Håkon Tiller og Ivar til å bidra til vask og renhold –noe som automatisk førte til at de rotet og skitnet til mindre også.

Sommervarmen gjorde Inger svett denne augustdagen i Trondheim. Det var plutselig blitt varmt igjen, etter en kjølig periode med en del regn. Slik var det jo ofte når skolene skulle til å begynne igjen, men nå for tiden var det ikke så god orden på skoletidene. Starten var utsatt fordi mange ungdommer var på arbeidstjeneste, og fordi en del av skolelokalene ennå var beslaglagt av tyskerne. Folk arbeidet med matauk og vedhogst i stedet for å gå på skolen, det matnyttige måtte få forrang når det var mangel på alt.

Døren til det beryktede Gestapo-hovedkvarteret i Trondheim virket skremmende på Inger da hun gikk mot den. Iseg selv var det ikke noe spesielt med Misjonshotellet, der det lå på hjørnet av Prinsens gate og Kongens gate og så ut omtrent som før, men det gikk forferdelige historier om hva som foregikk der inne –særlig i kjelleren. Det ble snakket om torturkamrene der nede, og noen hadde hørt skrik og jammer gjennom de tykke murene. Inger ble nesten på gråten da hun tenkte på at moren var blitt forhørt der, og med fingeren nesten på ringeknappen vaklet hun i forsettet sitt.

Skulle hun våge dette? Det var aldri lurt å tiltrekke seg Gestapos oppmerksomhet.

Jo, hun måtte!

Kvikt trykket hun inn knappen og hørte duren fra ringeklokken innenfor. Hjertet hennes økte takten voldsomt mens hun ventet, og Inger oppfattet at hun hev etter været. Hun hadde mest lyst til å snu seg og løpe, men tok seg sammen og ble stående. Et par norske menn som gikk forbi, kastet nysgjerrige blikk mot henne, men Inger så det bare i øyekroken. Hun hørte skritt innenfor.

Musklene i hele kroppen knyttet seg da hun så døren bli åpnet. En ung tysk SS-soldat kikket på henne og spurte hva hun ville.

«Jeg vil be om å få snakke med en offiser,» stotret Inger. «Det gjelder moren min. Hun er arrestert, og vi aner ikke hvorfor og hva som skjer med henne.»

«Kom inn!»

Soldaten gikk til side og slapp Inger inn i gangen, før han selv gikk gjennom en dør og dukket opp igjen bak et glassvindu med luke i. Han satte seg og åpnet en protokoll.

«Deres navn?» sa han.

Inger oppga navn og adresse, og hun måtte også oppgi morens navn. Så fikk hun beskjed om å vente. Soldaten lukket luken og tok en telefon, og Inger ble enda mer spent da han åpnet luken igjen.

«De må vente litt, frøken,» sa han og pekte på en liten sittegruppe i et hjørne.

Inger satte seg, men det var vanskelig å være rolig, hendene vred seg i nervøsitet. Hun satt ytterst på stolen og var stiv i ryggen, og både puls og pust var hurtigere enn normalt.

Minuttene gikk ulidelig sakte, og Inger kjente at skuldrene dirret og nakken var spent. For å løse opp litt tvang hun seg til å lene seg bakover i stolen, men hun oppdaget at håndflatene var fuktige, så hun gned dem mot skjørtet og la plutselig merke til hvor slitt det var. Det hadde tilhørt moren. Nye klær fantes nesten ikke å få kjøpt nå for tiden.

Lyden av fottrinn tiltrakk seg oppmerksomheten hennes, og hun tenkte at det måtte være noen som kom for å hente henne, men det var det ikke. Istedet kom nabo Sivert Aune ned trappen, iført sin grå statspolitiuniform. Han så ut til å bli litt paff over å støte på Inger her, men tok seg fort inn igjen og smilte.

«God dag, Inger,» hilste han jovialt mens han snurret politiluen mellom hendene. «Hva gjør du her?»

Inger hadde mest lyst til å spørre hva han gjorde hos Gestapo. Hun visste at den ufyselige NS-fyren hadde vært tolk for tyskerne, men trodde at han var ferdig med det da han ble med i det nazistyrte statspolitiet.

«Jeg har tenkt å spørre etter mamma,» sa hun kort.

«Å ja.» Han nikket og fikk et mer alvorlig uttrykk i ansiktet. «Jeg måtte dessverre være med som tolk da de avhørte henne.»

«Var du?» Inger spratt på føttene og stirret på ham.

«Ja, de forlangte det,» sa han. «Og jeg tror nok at det var bra, for jeg roet dem ned og fikk dem til å behandle henne bedre.»

«Var de brutale mot henne? Hva skjedde?»

«Nei, jeg kan jo ikke si noe om selve avhøret og hva som fremkom der, men det gikk bra,» fremholdt Aune med et sleskt smil. «Jeg ga henne et godt skussmål overfor tyskerne, og jeg klarte å roe dem ned litt.»

Inger trodde ikke på ham. Aune hadde høye tanker om seg selv og sin egen innflytelse, og han ønsket å fremstå som en mann med makt. Han hadde bløffet før, og hun følte at han gjorde det nå igjen. Slik Inger kjente ham, nøt han sikkert å være med på avhøret av moren hennes.

«Du lyver,» sa hun og så ham rett i øynene.

«Hva pokker beskylder du meg for?» spurte han stramt. «Husk at du snakker til en statspolitimann nå, Inger! Jeg kan når som helst arrestere deg for respektstridig opptreden. Det finnes andre muligheter også. Husk det! Hva om jeg tipser politilegen om at du bør undersøkes for kjønnssykdommer? Tror du det blir hyggelig for deg?»

Inger svarte ikke, registrerte bare at holdningen hans brått var totalt forandret. Hun ble sikker på at hun hadde hatt rett.

Men hun måtte innrømme at antydningen om tvungen underlivsundersøkelse skremte henne, for hun visste at dette ikke var tomme trusler. Det skulle ikke mer til enn et tips fra en NS-mann eller en tysker før en hvilken som helst jente pent måtte finne seg i å bli undersøkt.

«Far vel!» sa Aune og spankulerte ut idet han satte luen på hodet.

Inger satte seg igjen. Hun angret allerede på at hun hadde bust ut med beskyldningen om løgn.

Kort tid etter kom en ung SS-offiser ned trappen og sendte Inger et nysgjerrig blikk. «Frøken Tiller?» spurte han.

«Ja!» Hun reiste seg igjen, og han rakte henne hånden og presenterte seg. Inger neide og var på nippet til å si at det var hyggelig å møte ham, men bet ordene i seg og nøyde seg med et anstrengt smil. Så vinket han henne med opp trappen og inn på et kontor, der han satte seg bak skrivebordet og ba Inger ta plass i besøksstolen. Den føltes ennå varm etter Aune, syntes hun.

«Forklar hva De ønsker,» ba han.

Inger la i vei, og han nikket flere ganger underveis, men sa ingenting før hun var ferdig.

«De snakker godt tysk, frøken,» smilte han. «Har De vurdert å arbeide for oss?»

«Takk, jeg er fotograf hos Schrøder, så det er ikke aktuelt,» svarte Inger. «Tror De at De kan hjelpe meg?»

«Det er dessverre vanskelig nå,» sa han og anla en beklagende mine. «Deres mor er ute av vår kontroll. Jeg så nettopp på mappen hennes her hos oss, og det eneste jeg kan fortelle, er at hun ble sendt til Grini fangeleir utenfor Oslo. Hva som skjer med henne videre, har vi ikke noe med, det er opp til Gestapo i Oslo og kommandanten for leiren. Og til en viss grad er det også opp til henne selv, fordi oppførselen hennes er med på å bestemme skjebnen, om jeg kan si det slik.»

«Er hun anklaget for noe?» spurte Inger.

«Ja, hun er anklaget for unasjonal og antitysk virksomhet,» forklarte han. «Det er et forholdsvis vidt begrep, er jeg redd.»

«Men hun har da ikke gjort noe galt!» hvisket Inger. «Dere kan da umulig ha noe konkret på henne?»

«Det kan jeg dessverre ikke diskutere med Dem, frøken,» svarte offiseren avmålt. «Jeg håper dette var til litt hjelp. Mer kan jeg ikke si. Nå må De ha meg unnskyldt, jeg har en mengde å gjøre.» Han reiste seg og rakte henne hånden igjen, og Inger hadde ikke annet å gjøre enn å gå.

I resepsjonen ble hun skrevet ut av besøksprotokollen, og kort tid etter sto hun på gaten igjen.

Besøket hos Gestapo hadde ikke hjulpet mye.

I dype tanker gikk Inger tilbake på arbeid. Hun kunne ikke la være å tenke på at det fantes en annen mulighet, men hun visste ikke om hun burde gripe den. Samtidig var det vanskelig å la det være.

Skulle hun?

Hun vurderte for og imot, og etter hvert hellet hun mer og mer mot å forsøke. Det var tross alt morens liv det handlet om.

Jo, Inger bestemte seg for å våge det, selv om det på mange måter kunne bli farligere enn å kontakte Gestapo.
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